Nytovaci pakové klesté kratké / CZ
Nitovacie pakové klieste kratke / SK
Szegecsanya huzo fogo, hosszitott karos / HU

Pavodni navod k pouziti
Preklad pévodného navodu na pouzitie
Az eredeti hasznalati utasitas forditasa




Uvod

Vézeny zakazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Fortum zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben zevrubnym testim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality predepsanych normami a pred-
pisy Evropské Unie. S jakymikoli dotazy se obratte na nae zakaznické a poradenské centrum:

www.fortum.cz

Fax: +420 225 277 400, tel.: +420 222 745 130

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydani: 21. 1. 2013

I. Technické udaje Il. Rozsah dodavky

Objednavaci ¢islo 4770632 Nytovaci klesté Tks

Velikost nytovacich matic M3, M4, M5, Néstavce pro nytovaci matice M3, M4, M5,
M6, M8, M10 M6, M8, M10

Materidl nytovacich matic ocel, nerezovd ocel,  Navod k pouziti ks
mosaz, hlinik

Vyska/Sitka nytovacich klesti 330/125 mm

Hmotnost klesti Tkg

lll. Charakteristika

Profesiondlni nytovaci klesté Fortum 4770632 jsou urceny
pro usazovani nytovacich matic z mosazi, hliniku, oceli
anerezové oceli s primérem téla M3, M4, M5, M6, M8,
M10 za ticelem spojovani plechd apod.

P4

IV. Priprava klesti k pouziti

MONTAZ/VYMENA NASTAVCE PRO
NYTOVACI MATICI.

« Zvolte vhodnou velikost néstavce pro pozadovany pri-
mér nytovaci matice (napf. M4).
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V. Nastaveni délky spoje

«»tf

VL. Prace s nytovacimi

klestémi
1.

Na zdvit nastavce
nasroubuijte nyto-
vaci matici

Nytovaci matici
usadte
do montazniho
otvoru

Stisknéte rukojeti
klesti k sobé. Mira
stisku uruje délku
spoje, kterou lze
odecist na méfidle.
Tim dojde k usazeni
matice a spojeni
dvou dild.

Klesté z nytovaci
matice vySroubuijte




VIl. Bezpecnostni pokyny
pro praci s klestémi

uziti. Tento ,Névod k pouZiti” udrzujte v dobrém stavu

a ponechdvejte jej uloZen u vyrobku, aby se s nim, v pfipa-

dé potteby, mohla obsluha vyrobku opétovné seznamit.

Pokud vyrobek komukoli ptjcujete nebo jej prodavate,

nikdy k nému nezapomefite pfiloZit téz kompletni ndvod

k pouziti.

« Pouzivejte néstroj jen k Gceldim, pro které je urcen.

« Neupravujte ndstroj k jinému tcelu nebo pouZiti.

- Pii praci pouZivejte ochranné bryle a rukavice.

« Pracujte na cistém, bezpecném a dobie osvétleném misté.

« P¥i praci s klestémi zaujméte stabilni postoj.

« Dbejte zvy3ené opatrnosti pfi stiskdvani rukojeti klesti,
nebot hrozi nebezpei skiipnuti.

« Piii odtrhovani nytovacich klesti od nytu dbejte na bez-
pecnost blizkych osob

« Nenechte nytovaci kleSté pouZivat déti!

CZ

VIII. Zaru¢ni lhiita
a podminky

ZARUCNILHUOTA

Dne 01.01.2003 vstoupil v platnost zakon C. 136/2002

Sh. ze dne 15.03.2002, kterym se méni zdkon C. 40/1964

Sb. a zékon C. 65/1965 Sb. ve znéni pozd&jsich predpisi.

Firma Madal Bal a.s. v souladu s timto zdkonem posky-

tuje na Vémi zakoupeny vyrobek zaruku na dobu 2 let od

data prodeje. Pfi spInéni zéru¢nich podminek (uvedeno
nize) Vém vyrobek béhem této doby bezplatné opravi

smluvni servis firmy Madal Bal, a.s.

ZARUCNI PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zboZi pfedvést
a fadné vyplnit zarucni list. V3echny ddaje musi byt
v zaru¢nim listé vypsany nesmazatelnym zpdsobem
v okamzZiku prodeje zbozi.

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek
nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym ndrokdm,
neni divodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na zéru¢ni opravu musi byt zbozi
predano s fadné vyplnénym origindlem zaru¢niho
listu nebo jinym dokladem o koupi.

4) V piipadé reklamace musi byt zboZi pfedano v ¢istém
stavu, zbaveno prachu ¢i 3piny a zabaleno nejlépe
v origindlnim obalu tak, aby pfi pfepravé nedolo
k poskozeni. V z&jmu presné diagnostiky zdvady
a jejiho dokonalého odstranéni spolu s vyrobkem
zaslete i jeho origindlni piislusenstvi.

5) Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené pie-
pravcem.

6) Servis ddle nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucasti zdkladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z déivodu vady vyrobku.

7) Zéruka se vztahuje vylucné na zdvady zplsobené vadou
materidlu, vyrobni montaZe nebo technologii zpracovani.

8) Tato zéruka neni na Gjmu zdkonnym praviim, ale je
dodatkem k nim.

9) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovanym servisem znacky Fortum.

10) Vyrohce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po
celou zarucni Ihiitu vlastnosti a parametry uvedené
v technickych Udajich, pfi dodrZeni ndvodu na pouZiti.
Zaroven si vyhrazuje prévo na konstrukéni zmény bez
piedchoziho upozornéni.
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11) Ndrok na zdruku zanika, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivan a udrZovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje
bez pedchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo smluvnim servisem.

Q) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo
k jinym Gcellim, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neoriginaini
soucdsti.

e) kposkozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
trebeni doslo vinou nedostatecné tdrzby.

f) vyrobek havaroval nebo byl poskozen vy3si moci.

g) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢ chemickych vliv.

h) vady byly zpiisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouZivén (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostedi napf. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovéni zaru¢niho
listu nebo dokladu o koupi.

12) Vyrobce neodpovidd za vady vyrobku zplisobené
béZnym opotiebenim nebo pouZzitim vyrobku k jinym
Gicelim, nez ke kterym je urcen.

13) Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize oce-
kévat opottebeni v ddsledku jejich normélni funkce
(napf. lakovéni atd.)

14) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich
predpist.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS
www.fortum.cz nebo si vyZadejte jejich piehled v mis-
té, kde jste vyrobek zakoupili. Radi Vam také poradime na
zékaznické lince 222 745 130.




Uvod

Vézeny zakaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Fortum kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny dokladnym testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi

Eurdpskej tnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrdtte na nase zdkaznicke a poradenské centrum:

www.fortum.sk

Fax: +421 2 212 920 91 Tel.: +421 2212920 70

Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslové z6na Piluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika

Détum vydania: 21. 1. 2013

I. Technické udaje

Il. Rozsah dodavky

Objednavacie islo 4770632
Velkost nitovacich matic M3, M4, M5,
Mé, M8, M10

ocel, nerezova ocel,
mosadz, hlinik
Vyska/Sirka nitovacich kliesti 330/125 mm
Hmotnost kliesti Tkg

Material nitovacich matic

lll. Charakteristika

Profesionalne nitovacie klieste Fortum 4770632 sti urcené
na usadzovanie nitovacich matic z mosadze, hlinika, ocele
anerezovej ocele s priemerom tela M3, M4, M5, M6, M8,
M10 za (icelom spajania plechov a pod.

IV. Priprava kliesti na
pouzitie

MONTAZ/VYMENA NASTAVCA PRE
NITOVACIU MATICU.

« Zvol'te vhodnd velkost nastavca pre pozadovany prie-
mer nitovacej matice (napr. M4).

B ==

Nitovacie klieste 1ks
Ndstavce pre nitovacie matice M3, M4, M5,

M6, M8, M10
Névod na poufitie Tks
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VI. Praca s nitovacimi

kliestami
1.

Na zdvit ndstavca
naskrutkujte
nitovaciu maticu

Nitovaciu maticu
usadte

do montazneho
otvoru

Stlacte rukovdte
kliesti k sebe. Miera
stlacenia urcuje
dizku spoja, ktord
je mozné odcitat
na meradle. Tym
dojde k usadeniu
matice a spojeniu
dvoch dielov.

Kliete z nitovacej
matice vyskrut-
kujte




ZARUCNY A POZARUCNY

SERVIS VYKONAVA DISTRIBUTOR:

Madal Bal s.r.0., Staré Vajnorska 37, 831 04 Bratislava
Tel.: +421221292070 Fax: +421221292091

E-mail: servis@madalbal.sk

11. Nérok na zdruku zanika, ak:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu.
bol vykonany akykolvek zésah do kon3trukcie
stroja bez predchddzajiceho pisomného povo-

VIIl. Zarucna lehota
a podmienky

ZARUCNA LEHOTA b)
Diia 01.01.2003 vstdpil v icinnost’ zékon C. 136/2002 Sb. zo

VIl. Bezpecnostné pokyny
pre pracu s klieStami

Pred pouzitim nitovacich kliestisi pre¢itajte ,Navod na
pouZitie”. Tento ,Ndvod na pouZitie” udrZujte v dobrom

stave a ponechdvajte ho ulozeny pri vyrobku, aby sa

s nim, v pripade potreby mohla obsluha vyrobku opa-

tovne zoznamit. Pokial vyrobok komukolvek poziciavate

alebo ho predavate, nikdy k nemu nezabudnite prilozit

tiez kompletny ndvod na pouZzitie.

« Pouzivajte ndstroj len na tcely, na ktoré je urceny.

- Neupravujte ndstroj na iné dcely alebo pouZitie.

« Pri préci pouzivajte ochranné okuliare a rukavice.

« Pracujte na Cistom, bezpecnom a dobre osvetlenom
mieste.

« Pri prdci s klie$tami zaujmite stabilny postoj.

« Dbajte na zvy3end opatrnost pri stlacani rukovati
kliesti, pretoZe hrozi nebezpecenstvo pricviknutia.

« Pri odtrhovani nitovacich kliesti od nitu dbajte na bez-
pecnost blizkych osob

« Nenechajte deti pouzivat nitovacie klieste!

SK

diia 15.03.2002, ktorym sa meni zakon C. 40/1964 Sh. a zakon
(. 65/1965 Sh. vo znenie neskor3ich predpisov. Firma Madal
Bal a.s. v stilade s tymto zdkonom poskytuje na Vami zaku-
peny vyrobok zaruku dva roky od data prodeja. Pri spinenie
zdrucnych podminok (uvedeno nizsie) Vam vyrobok pocas
tejto doby bezplatne opravi autorizovany servis firmy Madal
Bal a.s.(servisnd miesta st na strankach www.extol.eu).
ZARUCNE PODMIENKY
1. Predavajticije povinny spotrebitelovi tovar predviest ariadne
vyplnit zérucnylist. V3etky Gdaje musia bytv zérucnom liste

vypisané nezmazatelnym spdsobom v okamihu predaja tovaru.

2. Uz pri vybere tovaru starostlivo zvazte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dévodom na jeho reklaméciu.

3. Priuplatneni ndroku na zdru¢nd opravu musi byt
tovar odovzdany s riadne vypInenym origindlom
zéru¢ného listu alebo inym dokladom o kpe.

4.V pripade reklamdcie musi byt tovar odovzdany
v Cistom stave, zbaveny prachu ¢i 3piny a zabaleny
najlepsie v origindlnom obale tak, aby pri preprave
nedoslo k poskodeniu. V zaujme presnej diagnostiky
poruchy a jej dokonalého odstranenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindIne prisluSenstvo.

5. Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

6. Servis dalej nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimkou su pripady, kedy prislusenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu chyby vyrobku.

7. Zaruka sa vztahuje vylucne na zévady spdsobené chy-
bou materidlu, vyrobnej montdze alebo technoldgiou
spracovania.

8. Tato zdruka nie je na ujmu zakonnym prdvam, ale je
dodatkom k nim.

9. Zéruni opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne
autorizovany servis znacky Fortum.

10. Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po
celd zaru¢nd lehotu vlastnosti a parametre uvedené
v technickych udajoch, pri dodrzani ndvodu na
poufitie. Zaroven si vyhradzuje prévo na konstruk¢né
zmeny bez predchddzajticeho upozornenia.
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lenia vydaného firmou Madal Bal s.r.0., alebo
zmluvnym servisom.

¢) vyrobok bol pouZivany v inych podmienkach
alebo na iné dcely, nez na ktoré je urceny.

d) bola niektora Cast vyrobku nahradena neoriginél-
nou suicastou.

e) doslo k poskodeniu vyrobku alebo k nadmerné-
mu opotrebeniu vinou nedostatocnej udrzby.

f)  vyrobok havaroval alebo bol poskodeny vy3Sou mocou.

g) 3kody vznikli pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢ chemickych vplyvov.

h) chyby boli sposobené nevhodnym skladovanim,
¢i manipuldciou s vyrobkom.

i) vyrobok bol pouZivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

j) vyrobok bol pouZity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo vykonané akékolvek falSovanie zdrucného
listu alebo dokladu o kupe.

. Vyrobca nezodpoveda za chyby vyrobku spdsobené

beznym opotrebenim alebo pouZitim vyrobku na iné
Gcely, neZ na ktoré je urceny.

. Zruka sa nevztahuje na polozky, u ktorych je mozné

ocakdvat opotrebenie v dosledku ich normalnej funk-
cie (napr. lakovanie atd.)

. Poskytnutim zaruky nie su dotknuté prava kupujiceho,

ktoré sa ku kdpe viazu podfa osobitnych préavnych
predpisov.




V1. Munkavégzés

Bevezetés a szegecsfogoval
Tisztelt Vdsarlg 1. (savarozza a sze-
Koszonjiik bizalmat, amelyet az elektromos ldncfiirész megvasarlasaval az Fortum mérka irdnt tandsitott. gecsanyat a szajny-
A termék tulajdonsagait az Eurépai Uniéban érvényes szabvanyok és eldirdsok szerinti alapos megbizhatésdgi, ilas menetébe
biztonsagi és mindségi vizsgalatokban ellendriztiik.
Amennyiben a termékkel kapcsolatban barmilyen kérdése lenne, kérjiik, Iépjen kapcsolatba vevdszolgdlati és
tandcsadéi kozpontunkkal:
www.szerszamvilag.hu  Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277
Gyarté: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Pfiluky 244, 76001 Zlin (Cseh Koztérsasag)
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1183 Budapest, Gydmrdi t 85-91. (Magyarorszag)
Akiadds ddtuma: 21.1. 2013 2. llessze aszegecs-
fogot a szerelény-
I. Miiszaki adatok Il. A csomagolas tartalma ilésba
Megrendelési szdm 4770632 Szegecsfogd 1db
Szegecsanydk mérete M3, M4, M5, Szegecsanya szdjnyilds M3, M4, M5,
Mé, M8, M10 Me, M8, M10
Szegecsanyak anyaga acél, rozsdamentesacél,  Hasznélati Gtmutato 1db
sargaréz, aluminium
Szegecsfogé magassaga/szélessége 330/125 mm
Szegecsfogd silya Tkg Nyomja bssze a fog6
A markolatdt. Az 6sszenyo-
she rr mas ereje hatdrozza meg
I II. Termeklsmerteto a kotés hossza’t, amely
AFortum 4770632 M3, M4, M5, M6, M8, M10 atmérdijii leolvashatd amércérdl.
acél, rozsdamentes acél, sérgaréz, aluminium szegecsa- Ezdltal a helyére kerill az
nya hiizé professziondlis szegecsfogd lemezszegecse- anya, és dsszekapcsolasra
léshez sth. keriil a két rész.
IV. A szegecsfogo
elokészitése Csava’rozza ki
afogét a szegecsa-
Szegecsanya szajnyilas felhelyezés/csere. nyabél
« Vdlassza ki a kivant szegecsanya dtmérének megfeleld
szajnyilast (pl. M4).
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VII. Biztonsagi utmutato
a fogoval folytatott
munkavégzéshez

Aszegecsfogd hasznélatha vétele el6tt olvassa el

a Haszndlati dtmutat6t”. Orizze meg a ,Hasznélati
Gtmutatdt” a termék kozelében annak érdekében,

hogy sziikség esetén a fogét hasznald személyzet ismét
megismerkedhessen a tartalméval. Ha barkinek kélcson
adja a terméket, soha ne felejtse mellékelni hozzd a teljes
haszndlati Gtmutatét is.

.

A szerszdmot minden esetben a rendeltetési céljdnak
megfeleléen hasznalja.

Soha ne alakitsa at a szerszamot mas rendeltetési célra.

Munkavégzés sorén haszndljon véddszemiiveget és
munkakeszty(t.

Tiszta, biztonsagos, jol megvildgitott munkahelyen
dolgozzon.

A fogdval végzett munka sordn stabilan élljon.

A becsipddés veszélyének elkeriilése érdekében mindig
dvatosan nyomja meg a szegecsfogd markolatét.

A szegecsfogd szegecsrdl vald lehtzasakor ligyeljen

a kozelben tartdzkodd személyek biztonségdra

A szegecsfogét tartsa gyermekektél tévol!

VIII. Jotallasi ido és
feltételek

GARANCIALIS IDO

Jotallasra, szavatossagra vonatkozd jogszabalyok, rendele-
tek: 151/2003. (IX.22) Korm. Rendelet; Ptk. 685.§ e) pont;
Ptk. 305§ - 311/A-ig; 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet. Az
emlitett torvények rendelkezéseivel Gsszhangban a Madal
Bal Kft. az On 4ltal megvasarolt termékre a jotalldsi jegyen
feltiintetett garanciaidét ad. Az alabb megadott garanci-
alis feltételek illetve a jotallasi jegyen feltiintetett tovabbi
feltételek teljesiilése esetén a termék javitasat a Madal Bal
Kft.-vel szerz6déses kapcsolatban &6 szakszerviz a garan-
cidlis iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1.

HU

Az eladé koteles a vevé részére dtadni a rendben
kitdltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitrolhetetlendl, az értékesités idépontjaban
kell bevezetni.

A termék kivélasztasakor a vevdnek at kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonségokkal ren-

delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécids ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvarasainak.
Garancidlis javitasi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldshan, a rendben kitdlt6tt
j6tallasi jegy eredeti példanydval és a vésrlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyitt kell dtadni.
Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

A szerviz nem felelds a termékek széllitas kozben
torténd megsériiléséért.

A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildott
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-
tozék kérosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

A garancia kizarélag anyaghibak, gyartasi hibdk vagy
technolégiai feldolgozasi hibak miatt bekdvetkezd
meghibdsodésokra vonatkozik.

A jelen garanciavallalds nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitasok elvégzésére kizdrélag az erre
meghatalmazdssal rendelkezd Fortum mdrkaszervizek
jogosultak.

. A gyértd felelds azért, hogy a termék a teljes garan-

cidlis iddszakban — a termék haszndlatéra vonatkozd
utasitasok betartdsa esetén — a mszaki adatokban
megadott tulajdonsagokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gyartd egyttal fenntartja a termék
kialakitdsdnak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatasara vonatkozo jogat.

. A garancidlis igényjogosultsag az aldbbi esetekben

megsz(inik:

(a) atermék hasznalata és karbantartasa nem a keze-
|ési utmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozdst végeztek, vagy
aberendezés javitdsat olyan szerviz végezte, amely
nem éll szerz6déses kapcsolatban a Madal Bal Kft-vel.

() aterméket nem megfelel korilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznéltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;
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(e) atermék meghibdsoddsa vagy tulzott mértékii
elhasznaléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(g) ameghibasoddst kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatds okozta;

(h) atermék meghibdsodasa nem megfeleld
koriilmények kozott torténd térolds vagy nem
szakszer( kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példaul
poros vagy nagy nedvességtartalmu) kornye-
zetben torténd hasznalat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) a garancialevelet vagy a termék megvésarldsat
igazol6 bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en modon meghamisitottak.

. A gyarté nem felelds a termék normal elhasznéléda-

sdval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i haszndlata miatt bekdvetkezd hibakeért.

. A garancia nem vonatkozik a berendezés normal

hasznalata kovetkeztében varhatdan elhasznalodo
elemekre (példaul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,

amelyekkel a termékek vdsarldsaval kapcsolatban
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitésat végzd szakszervizek cime, a javitds
tigymenetével kapcsolatos informédciék a www.madalbal.
hu weboldalon taldlhatéak meg, illetve a szakszervizek
felsoroldsa a termék vdsarldsanak helyén is beszerezhetd.
Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgdlati telefonszé-
mon &llunk iigyfeleink rendelkezésére.
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